Please read these instructions before use.
Lire ces instructions avant utilisation.
Lea estas instrucciones antes de usarlo.

Diese Anleitungen vor Gebrauch genau
durchlesen.

Prima dell'uso, si raccomanda di leggere questo
manuale di istruzioni.

Dese instructies voor gebruik lezen.

Liis dessa anvisningar innan du anviinder
apparaten.

Lees venligst denne vejledning far anvendelse.
Lue niimi ohjeet ennen kyttdd.

Vennligst les naye igiennom denne bruksanvis-
ningen fer bruk.

Przed uzyciem prosze zapoznac sie z tg instrukgja.

MNepez Hauanom KcnyaTaLyuy 06s3aTeNbHo
MPOUTHTE AAHHYIO UHCTPYKLYIO.

MapakaheioBe va Srapaoete autéc Tic 0dnyieg
TIPLV XPNOIOTIOIGETE TO TIPOT6V.

Kullanmadan dnce liitfen bu talimatlari okuyun.
Pred pouZitim si proctéte tyto pokyny.
Pred pouZitim si precitajte tieto pokyny.

Kérjiik, hogy hasznélat el6tt olvassa el az
utasftasokat!

Leia estas instrucdes antes da utilizacdo.

fellowes.com



ENGLISH

Stellar™

MODELS & CAPACITIES ADJUSTABLE BACK STOP (Plasma, Stellar)
CRC# | Model Cutting Cutting Cutting Capacity
Length (mm) | Length (inch) | (sheets 80 gsm)
54108 Fusion A4 320 12 10
54109 Fusion A3 460 18 10
54380 Stellar A4 305 12 20
54384 Stellar A3 460 18 20
54110 Plasma A4 380 15 40
541 Plasma A3 480 18 40

For adjustment as required, turn ~ Rotate knob to lock and unlock
® locking lever to (g ). Tolock,  the edge guide. @
turn locking lever to ({g).

SAFECUT™ GUARD ON GUILLOTINES

The Safecut™ Guard is folded down for transport and storage — it also
holds the handle down to avoid injury risk. Folded up the SafeCut™ Guard
guides the cutting bar/blade lever and ensures user can’t harm themselves
with the blade when cutting. Do not try and stick your hand under the
cutting bar or touch the blade.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS — Read Before Using!

A\CAUTION Need Help?
® (aution: Blades are extremely sharp Custc])cmer Service
® Do not touch cutting blades or cutfing edge of uillotine Letvv(;ltlj\;végpl)lg\r/’[vg?gl?;ou
® Not for use by children with a solution.
® Do not overload in use Always call Fellowes

before contacting

® Keep animals and pets away from machine when in use your place of purchase

® Do not dismantle or attempt repairs as this may invalidate the warranty




CUTTING PAPER AND PHOTOS

3. Push handle downwards in a
continous motion.

1. Place item (e.g. photo or 2. Hold paper with hand and / or
paper) onto cutfing table. clamping mechanism fo ensure
Align paper with markings on it doesn't move while frimming.
the base of the trimmer. Make sure that hands are not

under the blade.
LIMITED WARRANTY

Fellowes, Inc. (“Fellowes”) warrants all other parts of the machine to be free of defects in
material and workmanship for 2 years from the date of purchase by the original consumer. If
any part s found to be defective during the warranty period, your sole and exclusive remedy wil
be repair or replacement, at Fellowes” option and expense, of the defective part. This warranty
does not apply in cases of abuse, mishandling, or unauthorized repair. ANY IMPLIED WARRANTY,
INCLUDING THAT OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, IS HEREBY

LIMITED IN DURATION TO THE APPROPRIATE WARRANTY PERIOD SET FORTH ABOVE. In no
event shall Fellowes be liable for any consequential or incidental damages atfributable to this
product. This warranty gives you specific legal rights. The duration, terms, and conditions of this
warranty are valid worldwide, except where different limitations, restrictions, or condifions may

be required by local law. For more details or o obtain service under this warranty, please confact
us or your dealer.



FRANCAIS

Stellar™
MODELES ET CAPACITES CALES REGLABLES (Plasma, Stellar)

CRCn® | Modéle Longueur de la coupe (mm) Capacité de coupe

(fevilles 80 gsm)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellar A4 305 20
54384 Stellor A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40 S )
S4UT__ | Plosma A3 480 10 Pour effectuer les réglages requis, Tourner le bouton pour bloquer et

metire le levier de justification sur  débloquer la butée de taquage.
@ (" ). Pour bloguer, tourner le ®

levier de justification jusqu’a (@@ ).

PROTECTION SAFECUT™ SUR LES MASSICOTS

La protection Safecui™ est pliée en deux pour faciliter le transport et le
rangement ; elle maintient également la poignée vers le bas afin d'éviter
tout risque de blessure. Quand elle est pliée, la protection SafeCut™ guide
le levier de la barre/lame de coupe afin que I'utilisateur ne puisse pas se
blesser avec la lame lors de la coupe. Ne pas essayer de metire sa main
sous la barre de coupe ni de toucher lo lame.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES — Lire attentivement avant d'utiliser I"appareil !
AATTENTION Vous avez

besoin d’aide ?

o Attention : Les lames sont frés coupantes Service 2 Ia clientéle

® Ne pas toucher la lame de coupe ou le rebord coupant du massicot www.fellowes.com
® Ne doit pas &tre utilisée par des enfants Consultez nos experts pour
® Ne pas surcharger pendant le fonctionnement trouver une solution.
. . , . . Appelez toujours Fellowes
® Tenir les les animaux hors de portée de la machine en fonctionnement avant de contacter le
o Ne pas essayer de démonter ou de réparer car cela peut annuler point de vente.
lo garantie



COUPER DU PAPIER ET DES PHOTOS

1. Placer |'objet (c.-t-d. la photo
ou le papier) sur |'établi de
coupe. Aligner le papier sur
les marquages ¢ la base
du massicot.

S'assurer que les mains ne se
trouvent pas sous la lame.

GARANTIE LIMITEE

Fellowes, Inc. (« Fellowes ») garantit que tous les autres composants de la machine sont
exempts de fout vice provenant d'un défaut de matiére ou de fabrication pendant une période
de 2 ans a partir de la date de I'achat initial. Si une piéce s"avére défectueuse pendant la
période de garantie, votre seul et unique recours sera la réparation ou le remplacement de lo
pidce défectueuse selon les modalités et aux frais de Fellowes. Cette garantie ne s'applique
pas en cas d'utilisation abusive, de manipulation impropre ou de réparation non autorisée.
TOUTE GARANTIE IMPLICITE, Y COMPRIS CELLE DE COMMERCIALISATION OU D’ADAPTATION A

2. Tenir le papier d la main et/ou avec 3. Pousser la poignée vers le bas en
la pince d serrer pour éviter qu'l
ne bouge pendant le massicottage.

un mouvement confinu.

UN USAGE PARTICULIER, EST PAR LA PRESENTE LIMITEE EN DUREE A LA PERIODE DE GARANTIE
APPROPRIEE DEFINIE CHDESSUS. Fellowes ne saurait en aucun cas étre tenu responsable de
dommages consécutifs a un accident. Cette garantie vous donne des droifs spécifiques. Lo durée,
les conditions générales ef les conditions de cetfe garantie sont valables dans le monde entier,
excepté en cas de prescription, de restrictions ou de conditions exigibles par les lois locales.

Pour plus de détails ou pour obtenir un service sous garantie, prendre confact avec nous ou le
revendeur.



ESPANOL

MODELOS Y CAPACIDADES
N° CRC | Modelo Longitud de corte (mm) | Capacidad de corte
(hojas 80 gsm)
54108 | Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 | Stellar A4 305 20
54384 | Stellar A3 460 20
54110 | Plosma A4 380 40
5411 Plasma A3 480 40

PROTECTOR SAFECUT™ EN GUILLOTINAS

la cuchilla.

Stellar™

TOPE POSTERIOR AJUSTABLE (Plasma, Stellar)

Para ajustar, gire la palanca de  Gire el selector para bloguear y
bloqueo a ( "\ ). Para bloquear,  desbloguear la guia.
gire lo palanca de bloqueo a ( (@ ).

El protector Safecut™ se abate hacia abajo para el transporte y alma-
cenamiento; ademas, mantiene el asa plegada para evitar el riesgo de
lesion. Cuando se levanta, el protector SafeCut™ guia la barra de corte/
palanca de la cuchilla y asegura que el usuario no se lesione al cortar con
la cuchilla. No trate de meter la mano debajo de la barra de corte ni focar

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES — ;Lea todas las instrucciones antes del uso!

A\PRECAUCION

® Precaucion: las cuchillas estan muy afiladas

® No toque lus cuchillas ni el borde de corte de la guillotina

® Se prohibe su uso por nifios

® No coloque una cantidad excesiva de material en la guilloting

e Mantenga a los animales y mascotas alejados de la guillotina cuando la
esté utilizando

® No la desmonte ni la intente reparar ya que esto puede anular
lo garantia

¢Necesita
ayuda?

Servicio al cliente
www.fellowes.com
Deje que nuestros expertos le
ayuden y le den una solucion.
Liamenos siempre antes
de ponerse en contacto
con su distribuidor.




PARA CORTAR PAPEL Y FOTOS

1. Coloque el material (foto 0
papel) sobre la mesa de corte.
Alinee el papel con los marcas
en la base de la guillofina.

un mecanismo de sujecion para
que no se mueva al cortarlo.
Asegurese de que las manos no
estdn debajo de la cuchilla.

GARANTIA LIMITADA

Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garantiza que todas las otras piezas de lo maguina estardn libres de
defectos de material y mano de obra durante 2 afios a partir de la fecha en que el consumidor
original haya adquirido el producto. Si se encuentra algdn defecto en cualquiera de las piezas
durante el periodo de garantia, la dnica y exclusiva solucion serd la reparacion o el cambio de

la pieza defectuosa, a criterio y cuenta de Fellowes. Esta garantia queda anuloda en casos de
abuso, uso indebido o reparacion no autorizada. CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA, INCLUIDA

LA DE COMERCIABILIDAD O APTITUD PARA UN OBJETIVO PARTICULAR, QUEDA LIMITADA

2. Sujete el papel con la mano o con

3. Presione la palanca hacia abajo
en un movimiento continuo.

POR LA PRESENTE EN SU DURACION AL PERIODO APROPIADO DE GARANTIA ESTABLECIDO
ANTERIORMENTE. Fellowes no serd responsable en ningdn caso de ningin dafio indirecto o
incidental atribuible a este producto. Esta garantia le confiere derechos legales especificos. L
duraci6n, los términos y lus condiciones de esta garantia son vdlidos en todo el mundo, excepto
en los lugares donde la legislacion local exija limitaciones, restricciones o condiciones diferentes.
Para obtener mas detalles o recibir servicio conforme a esta garantia, comuniquese con nosotros
0 con su distribuidor.



DEUTSCH

Stellar™

MODELLE UND KAPAZITATEN VERSTELLBARER RUCKANSCHLAG (Plasma, Stellar)
CRC-Nr. | Modell Schnittlinge (mm) Schneidekapazitiit

(Bliitter 80 g/m2)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellar A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
54111 | Plasma A3 480 40 Zum Einstellen den Sperrknopf auf ~ Den Sperrknopf drehen, um die

(M) stellen und die gewiinschte  Verstellung des Riickanschlags zu
® GroBe einstellen. Zum Verriegeln ~ sperren und zu dffnen. ®

den Hebel auf ( {g) stellen.

SAFECUT™-MESSERSCHUTZ AUF HEBELSCHNEIDERN

Der Safecut™-Messerschutz wird zum Transportieren und Lagern herun-
tergeklappt — er hilt dann den Hebel in der unteren Position fest, um
jegliche Verletzungsgefahr auszuschliefien. In der aufrechten Position fiihrt
der SafeCut™-Messerschutz die Schneidemesser/den Schneidehebel und
stellt sicher, dass der Benutzer sich beim Schneiden nicht verletzen kann.
Nicht versuchen, die Hand unter das Schneidemesser zu halten oder die
Klinge zu beriihren.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE — Bitte vor Gebrauch lesen!
AVORS'CHT Bendétigen

-
e Achtung, Klingen sind sehr scharf — Verletzungsgefahr! Sie Hilfe?

® Messer und Schnittkante der Schneidemaschine nicht berihren Kundendienst

® Keine Bedienung durch Kinder www.fellowes.com

Lassen Sie unsere Experten
eine Losung finden. Rufen
Sie immer zuerst Fellowes
an, bevor Sie den Handler

kontaktieren, bei dem Sie das
Gerét gekauft haben.

* Haustiere von der Schneidemaschine fern halten

o Nicht versuchen, die Schneidemaschine selbst zu reparieren — dies
bringt die Garantie zum Erléschen. Bei Fragen wenden Sie sich bitte
an den Kundendienst. Die Garantie verfiillt im Fall von Missbrauch,
unsachgemifBer Handhabung und unbefugter Reparatur

o Schneidemaschine nicht dberlosten




SCHNEIDEN VON PAPIER UND FOTOS

1. Zu beschneidendes Foto oder 2. Das Papier von Hand und/oder dem 3. Zum Schneiden mit den Griff mit
Papier auf dem Schneidetisch Klemmmechanismus festhalien, um ~ einer durchgehenden Bewegung
positionieren. sicherzustellen, dass es sich wihrend ~ nach unten driicken.

des Schneidens nicht verschiebt.
Nicht unter das Messer fassen!

BESCHRANKTE GARANTIE

Fellowes, Inc. (, Fellowes") garantiert, dass alle anderen Teile des Geriifs fir einen Zeitraum von ~ VORSTEHEND ANGEFUHRTEN GARANTIEZEIT BESCHRANKT. Auf keinen Fall haftet Fellowes fir

2 Jahren ab urspriinglichem Kaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlem sind. Sollte  eventuell im Zusammenhang mit diesem Produkt auffretende Neben- oder Folgeschiiden. Diese
sich ein Teil wahrend der Garantiezeit als defekt erweisen, haben Sie nach Fellowes’ Ermessen  Garantie verleiht Ihnen spezifische Rechte. Daver, Bedingungen und Konditionen dieser Garantie
einzig und allein Anspruch auf kostenlose Reparatur oder kostenlosen Ersatz des defekten Teils.  gelten weltweit, auBler wenn lokale Gesetze andere Begrenzungen, Einschriinkungen oder

Diese Garantie schlieBt Misshrauch, unsachgemiifie Handhabung und unbefugte Reparaturen Konditionen vorschreiben. Um mehr Details zu erfahren oder Serviceleistungen im Rahmen dieser
aus. ALLE STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIESSLICH DIE DER MARKTGANGIGKEIT Garantie in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte an uns oder Ihren Handler.

ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, WERDEN HIERMIT AUF DIE DAUER DER



ITALIANO

Stellar™

MODELLI E DATI TECNICI ARRESTO POSTERIORE REGOLABILE (Plasma, Stellar)
N. CRC | Modello Lunghezza di rifilatura Capacita di rifilatura
(mm) (n. fogli da 80 g/m?2)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellar A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
54111 | Plasma A3 480 40 Per eseguire le regolazioni necessarie, Girare lo manopola per bloccare

girare la manopola di bloccaggio nella e shloccare il bordo di guida.
® posizione ( g ). Per bloccare, girare la
manopola nella posizione ( g ).

PROTEZIONE SAFECUT™ SULLE TAGLIERINE

La protezione Safecut™ va inclinata sulla base quando si deve trasportare
o riporre la taglierina; inolire mantiene |'impugnatura abbassata per
prevenire il rischio di lesioni. Quando ¢ sollevata, la protezione Safe(ut™
guida la lama o la sua leva e assicura che I'vtente non possa tagliarsi men-
tre esegue la rifilatura. Non mettere la mano sotto la lama né toccarla.

IMPORTANTI ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA — Leggere prima delluso!
AMATTENZIONE

Per richiedere

o Attenzione: le lame sono affilatissime assistenza

© Non toccare né le lame né il bordo di rifilatura della taglierina Servizio clienti

® Tenere lontano dalla portata dei bambini www.fellowes.com

* Non sovraccaricare durante I'uso | nostri tecnici sono a vostra

disposizione per offrirvi la
Tenere gli animali domestici lontano dalla taglierina durante I'uso soluzione migliore. Contattate sempre

* Non smontare la faglierina e non cercare di ripararla in quanto si Fellowes prima di
annullerebbe la garanzia rivolgervi al rivenditore.

10



RIFILATURA DI CARTA E FOTOGRAFIE

1. Posizionare la foto o i fogli
di carta sulla tagliering,
allineandoli con i segni sulla
base della taglierina stessa.

2. Bloccare la foto o la carta con la
mano e/o con I'apposito meccanismo
per accertarsi che non si muova
durante la rifilatura. Fare attenzione

3. Abbassare la lama con un
movimento continuo.

a non mettere le mani sotto la lama.

GARANZIA LIMITATA

Fellowes, Inc. (“Fellowes”) arantisce che tutfi i componenti della macchina saranno privi

di difetti di materiali e fabbricazione per la durata di 2 anni dalla data d"acquisto da parte
dell'utente originale. Nel caso in cui si riscontrino dei difetti durante il periodo di garanzia, il
rimedio esclusivo a disposizione del cliente sard la riparazione o la sosfituzione del prodoto
difettoso, a carico di Fellowes e a sua discrezione. La garanzia non copre danni derivanti da uso
improprio o eccessivo o da manutenzione errata. EVENTUALI GARANZIE IMPLICITE, COMPRESE
QUELLE DI COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UNO SCOPO SPECIFICO, SONO SOGGETTE Al

LIMITI DI DURATA STABILITI NELLA GARANZIA SOPRA INDICATA. In nessun caso Fellowes sard
ritenuta responsabile di danni indiretfi o incidentali attribuibili o questo prodotto. La presente
garanzia concede diritt legali specifici. La durata, i termini e le condizioni della presente
garanzia sono validi in tutto il mondo, a eccezione dei luoghi in cui, in base alle norme di legge,
siano previste limitazioni, restrizioni o condizioni diverse. Per maggiori dettagli al riguardo o per
richiedere assistenza in garanzia, si raccomanda di contattarci direttamente o di consultare i
rivenditore.



NEDERLANDS

Stellar™

MODELLEN EN CAPACITEITEN VERSTELBARE ACHTERSTOP (Plasma, Stellar)
CRCnr. | Model Snijlengte (mm) Snijcapaciteit
(80 g vellen)

54108 Fusion A4 320 10

54109 Fusion A3 460 10

54380 Stellar A4 305 20

54384 Stellor A3 460 20

54110 Plasma A4 380 40

11| Plosma A3 480 40 Dragi de sluithendel naar () Dradi de knop om de
voor de vereiste bijstelling. Draai randgeleider fe vergrendelen

® de sluithendel naar ( (g ) om te en ontgrendelen.

vergrendelen.

SAFECUT™ BEVEILIGING OP PAPIERSNIJMACHINES

De Safecui™ beveiliging wordt neergeklapt voor transport en opslag - en
houdt de hendel ook naar beneden om de kans op verwondingen te vermijden.
Eenmaal omhooggeklapt stuurt de SafeCut™ beveiliging het snijgedeelte/de
mesgreep en voorkomt dat de gebruiker zich tijdens het snijden aan het mes
verwondt. Probeer nief uw hand onder het snijgedeelte te steken of het mes
aan fe raken.

BELANGRIJKE VEILIGHEIDS INSTRUCTIES — Lezen voor gebruik!
AVOORZKH"G Hulp nodig?

® [ef op: de messen zin vitermate scherp Klantendienst
. . e www.fellowes.com

® De snijmessen en de snijrand van de guillotine niet aanraken Laat onze deskundigen u
* Niet voor gebruik door kinderen helpen met een oplossing.
o Nief overbelasten bij gebruik Neem altijd eerst contact op
® Tijdens gebruik dieren en huisdieren altijd vit de buurt van het met Fellowets alvorens contact

apparaat houden Op e nemen

. . ) met de winkel waar u het

o Niet demonteren of proberen te repareren, aangezien dit de garantie product hebt gekocht.

ongeldig kan maken

12



PAPIER EN FOTO'S SNIJDEN

1. Leg het artikel (bijv. foto of 2. Houd het papier met uw hand 3. Duw de hendel in
papier) op de snijtafel. Breng en/of het klemmechanisme vast één ononderbroken
het papier in lijn met de om ervoor te zorgen dat het niet beweging omlaag.
markeringen op het onderstuk beweegt tijdens het snijden. Zorg
van de trimmer. ervoor dat uw handen zich niet

onder het mes bevinden.

BEPERKTE GARANTIE

Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garandeert dat alle andere onderdelen van het apparaat zonder HIERBOVEN AANGEGEVEN TOEPASSELIJKE GARANTIEPERIODE. In geen geval is Fellowes

gebreken zijn wat betreft materiaal en vakmanschap gedurende 2 jaar vanaf datum van aansprakelijk voor enige incidentele of gevolgschade die aan dit product kan worden verweten.

aankoop door de originele gebruiker. Als van enig onderdeel tidens de garantieperiode wordt  Deze garantie geeft u specifieke wettelijke rechten. De duur, bepalingen en voorwaarden
vastgesteld dat dit defect is, is uw enige en exclusieve verhaal de reparatie of vervanging van  van deze garantie zijn wereldwiid geldig, behalve waar andere beperkingen, restricties of

het defecte onderdeel, dit naar goeddunken en op kosten van Fellowes. Deze garantie is niet  voorwaarden vereist kunnen worden door de plaatselijke wetgeving. Voor verdere details of
van foepassing in geval van misbruik, verkeerd gebruik of niet goedgekeurde reparatie. ALLE ~ van de service gebruik te maken onder deze garantie, neemt u contact op met ons of met uw
IMPLICIETE GARANTIES, WAARONDER GARANTIES MET BETREKKING TOT VERKOOPBAARHEID detailhandelagr.

OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, WORDEN HIERBLJ BEPERKT IN DUUR TOT DE

13



SVENSKA

Stellar™

MODELLER OCH KAPACITETER JUSTERBART BACKSTOPP (Plasma, Stellar)
CRCnr. | Modell Skiirlingd (mm) Skiirkapacitet

(ark 80 g)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellar A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
54T | Plosma A3 480 40 For att justera enligt nskemél vrider  Vrid pd knoppen for att ldsa och

du lasreglaget till ( "\ ). For attlasa  ldsa upp sidoguiden.
@ vrider du lasreglaget fill( ig ).

SAFECUT™ GUARD PA GUILLOTINES

Safecut™ Guard fills ner under transport och lagring — dven handtaget
fiills ner for att undvika skaderisk. | uppfillt ldge styr SafeCut™ Guard
skiiren/handtaget for att skerstilla att anviindaren inte ska skada sig pd
bladet vid skiirning. Férsok inte atf fora in handen under handtaget eller
réra vid bladet.

VIKTIGA SAKERHETS ANVISNINGAR — Lis fore unviindning!
A\VAR FORSIKTIG
Behover

o \lar forsiktig: Bladen dr extremt vassa du hjalp?
® Ror inte skdren eller giljotinens egg

. " Kundservice
* Ej avsedd for born www.fellowes.com
o Overbelasta inte produkten Lat vara experter hjalpa dig
o Hall husdjur borta frén maskinen vid anvéindning med en l6sning. Ring alltid
s - R Fellowes innan du
® Fiirsok inte att fa isdr eller reparera maskinen dd detta kan Kontaktar mkinsstillet
pdverka garantin P '

14



ATT SKARA PAPPER OCH BILDER

1. Placera arket (bilden eller 2. Hall i pappret med en hand 3. For handtaget neddt med en
pappret) pd skirbordet. Ligg och/eller med klimmekanismen bestdmd rorelse.
pappret lings markeringarna for att stkerstiilla aft det inte ror
pd maskinens bas. sig ndr du skir. Forstkra dig om aft

hinderna inte dr under bladet.

BEGRANSAD GARANTI

Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garanterar att alla andra delar av maskinen dr fria fréin materialfel
eller tillverkningsfel i upp fill tvd (2) dr efter forsilining fil forsta kund. Om ndgon del

iir defekt under garantiperioden kommer den enda och uteslutande ersittningen att bli
reparation eller en ersiittningsprodukt enligt Fellowes val och kostad motsvarande den
defekta delen. Denna garanti giller inte ddr varan utsatts for misshruk, felakfig hantering eller
oaukforiserad reparation. ALLA UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE SALIBARHET ELLER

LAMPLIGHET FOR NAGOT SPECIELLT ANDAMAL, BEGRANSAS HARI GENOM DEN TILLAMPLIGA
GARANTIPERIODEN SOM ANGES QVAN. Inte i ndgot fall kan Fellowes ansvara for falidskador
eller olyckor kopplade fill den hiir produkten. Den hdr garantin ger dig specifika juridiska
rittigheter. Villkoren och varaktigheten for denna garanti galler dverallt utom dr lagsfiftningen
stiller andra begrdnsningar eller villkor. Fér vidare information eller for att erhdlla garantiservice
skall forsiiliningsstiille eller Fellowes kontaktas.
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DANSK

Stellar™

MODELLER & KAPACITETER JUSTERBARE BAGSTOPPERE (Plasma, Stellar)
CRCnr. | Model Skaerelzngde (mm) Skaerekapacitet

(ark 80 g)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellar A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
5411 | Plosma A3 480 0 For den nedvendige justering, drej  Drej knappen for at ldse og dbne

lasehandtaget il (g ). For ot lase, ~ kantstyret.
@ drej lasehandtaget il ( @ ). ®

SAFECUT™ GUARD PA GUILLOTINER

Maskinens Safecut™ Guard er foldet ned for transport og opbevaring - den
holder ogsd handtaget nede for at undga risiko for tilskadekomst.

Nér SafeCut™ Guard foldes op styrer den skaerehommen/knivhandtaget og
sikrer, at brugeren ikke kan komme fil skade med kniven under skaering.
Prav ikke pd at stikke hénden under skaerebommen eller rare ved bladlet.

VIGTIGT SIKKERHEDSANVISNINGER - Lées for brug!

£\ 0BS.

o Advarsel: Bladene er ekstremt skarpe

Brug for hjaelp?

) Kundeservice
® Skeereknivens skeereblade eller skeerekant md ikke berares www.fellowes.com
® M ikke bruges af barn Lad vore eksperter

o Skaerekniven md ikke overbelastes hj:re]l?gsgiiggmg?ngt;mge

® Kaeledyr md ikke veere i nzerheden af maskinen ndr den er i brug farst til Fellowes far

® Garantien gaelder ikke hvis maskinen afmonteres, eller der gares forsag leverandgren kontaktes.
pi at foretage reparationer
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SKARING AF PAPIR 0G FOTOGRAFIER

1. Anbring emnet (f.eks. 2. Hold fost pa papiret med handen 3. Skub handtaget nedad i en
foto eller papir) pa og / eller klemmemekanismen kontinuerlig bevaegelse.
skaerebordet. Anbring papiret for at sikre at det ikke bevaeger
med afmaerkninger pd sig under frimningen. Serg for at
makulatorens bund. handerne ikke sidder under bladet.

BEGRANSET GARANTI

Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garanterer at alle andre maskindele er fri for materialedefekrer BEGRANSET | VARIGHED TIL DEN PAG&LDENDE GARANTIPERIODE SOM NAVNT OVENFOR.

og fabrikationsfejl i 2 dr fra den originale kundes kebsdato. Hvis det konstateres, af en del er  Fellowes hasfter under ingen omstandigheder for falgelige eller haendelige skader, der kan
defekt under garantiperioden, vil den eneste og eksklusive afhjzelpende foranstalining vaere henfares fil dette produkt. Denne garanti giver dig specifikke lovlige rettigheder. Varighed,
reparation eller ombytning, effer Fellowes’ valg og omkostning, af den defekte del. Denne betingelser og vilkdr under denne garanti er geeldende pé verdensplan, undtagen hvor andre
garanti gaelder ikke i filfeelde of overlast, misbrug eller vautoriseret reparation. ENHVER IMPLICIT  begreensninger, restriktioner eller forhold kreeves af den lokale lov. For yderligere detalier eller
GARANTI, INKLUSIV SALGBARHED ELLER BRUGSEGNETHED TIL ET SPECIELT FORMAL, ER HERMED for service under denne garanti, bedes du kontake os eller din forhandler.
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SUOMI

Stellar™
MALLIT JA KAPASITEETTI SAADETTAVA TAKAVASTE (Plasma, Stellar)
CRCNRO | Malli Leikkauspituus (mm) Leikkauskapasiteetti
(arkit 80 gsm)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellar A4 305 20
54384 Stellor A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
st Plosma A3 480 40 Jos leikkaustehtivd vaatii Kierrci nuppia reunaohjaimen
siiiitdmistii, kidnnd lukitusvipu lukitsemiseksi ja vapautiamiseksi.
® ( "\ )-usentoon. Lukitaksesi kadnni ®
lukitusvipu ( @@ )-asentoon.

SAFECUT™-SUOJUS GILJOTIINEISSA

4 )

Safecut™-suojus taitetaan alas kuljetusta ja siilytystd varten. Se pitiid
myds kahvan alhaallo tapaturmien vilttdmiseksi. Ylgs taitettuna Safe-
Cui™-suojus ohjaa leikkuupalkkia/-teréid varmistaen samalla, ettei terd
vahingoita kdyttiidid leikkuun aikana. Ald tyénnd kattdisi leikkuupalkin
alle tai kosketa terdd.

TARKEITA TURVAOHJEITA — Lue ennen kit
A\ VAROITUS

® \aroitus: Terdit ovat erittiin terdvid
o i kosketa leikkuuterdi ik giljotiinin leikkaavaa stirmid

Tarvitsetko apua?

Asiakaspalvelu
www.fellowes.com

o Fi losten kiyttoon Asiantuntijamme auttavat
o i ylikuormita kaytossi kaikissa ongelmissa. Ota
o J\d piistii eldimid loitteen ldhelle kayton aikana yhteyﬁaeiﬂgrl:aslﬂ)iﬁlveluun,
o i pura tai yritd korjata laitetta, koska se voi mitiitsid takuun otat yhteyttd jalleenmyyjadn.
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PAPERIN JA VALOKUVIEN LEIKKAAMINEN

1. Aseta arkki (esim. valokuva 2. Pidd paperista kisin kiinni 3. Vedii kahva alos jotkuvalla
tai paperi) leikkaustasolle. jo/tai kiytd lukitusmekanismia liikkeelld.
Kohdista paperi leikkurin varmistaaksesi, etti paperi ei liiku
alustassa olevien leikkauksen aikana. Varmista, etti
merkintojen mukaan. kadet eivit ole terdin alla.
RAJOITETTU TAKUU
Fellowes, Inc:n (“Fellowes”) fakaa, effi koneen kaikissa muissa osissa ei esiinny materioali- ~ EDELLA MAARATYN TAKUUAJAN MUKAISESTI. Fellowes ei vastaa missidn tapauksessa tiisfd
tai valmistusvikoja kahden vuoden aikana tuotteen alkuperdisestii ostopiivistd. Jos osassa tuotteesta johtuvista vilillisistd vahingoista. Tami takuu antaa sinulle erityiset lainmukaiset

havaitaan vika takuuaikana, ainoana ja yksinomaisena ratkaisuna on viallisen osan korjous fai oikeudet. Tamiin takuun kesto a ehdot ovat voimassa maailmanlagjuisesti lukuun ottamatta
vaihto Fellowesin valinnan mukaan ju kustannuksella. Takuu ei kata viidrinkiyttéid, vitheellisti — paikallisen lainsdiidanngn edellyttdmid erilaisia rjoituksia fai ehtoja. Lisiitietoja tai takuun
kiisitfelyd tai valtuuttamatonta korjausta. KAIKKIEN HILJAISTEN TAKUIDEN, MUKAAN LUKIEN alaisia palveluja on saatavissa meilt tai jilleenmyyjiltiisi.

KAUPALLISTAMINEN TAI SOVELTUVUUS TIETTYA TARKOITUSTA VARTEN, KESTO ON SITEN RAJATTU
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NORSK

Stellar™

MODELLER & KAPASITETER JUSTERBAR RETURSTOPP (Plasma, Stellar)
CRCno. | Modell Skjzerelengde (mm) Skjzrekapasitet
(ark 80 g)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellar A4 305 20
54384 Stellor A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
calll Plosma A3 440 hl For d justere, drei lasespaken il Drei knappen for d lase eller lase

("W). For d lise, drei lGsespaken opp knivferingen.

® (). ®

SAFECUT™ VERN PA GILJOTINER

For transport og lagring foldes Safecut™-vernet ned - det holder ogsé
nede handtaket for & unnga risiko for skader. Nar det foldes opp, farer
SafeCut™-vernet skjzrestangen/knivspaken og gjer at brukerne ikke
skader seq selv med kniven ndr de skjeerer. Ikke stikk handen din under
skjzerestangen eller berar kniven.

VIKTIGE SIKKERHETS-ANVISNINGER — Leses for bruk!

4\ 0BS

® Obs: Kniver er ekstremt kvasse Trenger du hjelp?

o |kke ta pd skjeerekivene eller skjeerekanten pd guillotine Kundeservice

o Skal ikke brukes av barm www.fellowes.com

® Ikke overbelast skizeremaskinen La ekspertene vdre hjelpe deg

med en Igsning. Ring oss far

® Hold dyr og kjeeledyr borte fra maskinen ndr den er i bruk du kontakter forhandleren

® |kke demonter eller prov G reparere den fordi dette gjor
garantien ugyldig
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TRIMMING AV PAPIR OG FOTO

1. Plasser objekt (f.eks. 2. Hold papiret fast med handen
foto eller papir) pa og/eller klemmekanismen, for
skjeerebrettet. Juster i at ikke papiret flytter pa seq
forhold il markeringene pa ndr du trimmer. Pdse at ingen
skjeerebrettet. hender er under kniven.

BEGRENSET GARANTI

Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garanterer at alle andre deler av maskinen er uten defekfer i
materiale og utfering i 2 dr fra den opprinnelige forbrukers kjapsdato. Hvis noen deler finnes
 vaere defekte i garantiperioden, vil din eneste og eksklusive godtgjarelse veere reparasjon
eller skiffing av delen, etter Fellowes’ valg og for deres kostnad. Denne garantien gjelder ikke

i fffeller med misbruk, feilhandtering eller ikke-autorisert reparasjon. ENHVER UNDERFORSTATT
GARANTI, INKLUDERT DET SOM MATTE GJELDE SALGBARHET ELLER EGNETHET FOR ET BESTEMT
FORMAL, ER HERVED BEGRENSET TIL VARIGHETEN AV DEN AKTUELLE GARANTIPERIODEN SOM

3. Trykk handtaket nedover med
en jevn bevegelse.

ER ANGITT OVENFOR. Ikke under noen omstendigheter skal Fellowes veere ansvarlig for noen
falgesmessige eller filfeldige skader i forbindelse med dette produktet. Denne garantien gir deg
bestemfe juridiske rettigheter. Garantiens varighet, vilkdr og betingelser er gyldige verden over,
unntatt der ulike begrensninger, restriksjoner eller betingelser bestemmes av lokale lover. Du
kan ta kontakt med oss eller forhandleren for mer informasjon, eller for & fd service i forbindelse
med denne garantien.
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POLSKI

Stellar™
MODELE | PARAMETRY REGULOWANY OGRANICZNIK (Plasma, Stellar)
Nr CRC Model Diugos¢ ciecia (mm) Tnie naraz
(kartek 80 g/m2)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellar A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
galll Plasma A3 480 40 Przesuwanie ogranicznika: Przekrecic gatke w celu
przekreci¢ dzwignie blokujaca do odblokowania/zablokowania
(M). Blokowanie: przekreci¢ prowadnicy krawedziowej.

d2wignie blokujaca do ([@).

OStONA SAFECUT™ NA GILOTYNACH

Ostona Safecut™ jest skfadana do transportu i przechowywania - ponadto
blokuje uchwyt w potozeniu dolnym, zapobiegajac urazom. Po roztozeniu
ostona SafeCut™ prowadzi ndz/ dZzwignie ostrza i nie dopuszcza do urazéw
uzytkownika podczas ciecia. Nie wolno wktadac palcow pod ndz gilotyny, ani
dotykac ostrza.

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA — Przeczytac przed uzyciem!

A\ OSTROZNIE Potrzebna

pomoc?

® (stroznie: ostrza s bardzo ostre
® Nie dotykac ostrza ani brzegu tnacego gilotyny Obstuga klienta
www.fellowes.com
Prosze pozwoli¢ naszym ekspertom
® Nie nalezy przeciazac gilotyny znalez¢ rozwigzanie. Zawsze prosze
® Trzymac zwierzeta domowe z dala podczas obstugi gilotyny kontaktowac sig najpierw z firmg
Fellowes, a dopiero poZniej z
miejscem dokonania zakupu.

® Nie jest przeznaczona do uzytku przez dzieci

© Nie nalezy rozmontowywac lub probowac naprawiac - spowoduje
to uniewaznienie gwarangji




PRZYCINANIE PAPIERU | ZDJEC

1. Umiesci¢ element, ktory maby¢ 2. Przytrzymac papier reka lub 3. Popchnac¢ uchwyt w dét
przyciety (np. zdjecie albo papier) trzymakiem, aby nie poruszyt sie ruchem ciggtym.
na podstawie do przycinania. w trakcie przycinania. Upewnic
Wyréwnac papier z oznaczeniami sie, e rece s3 w bezpiecznej
na podstawie przycinarki. odlegtosci od ostrza.
OGRANICZONA GWARANCIA

Fellowes, Inc. (,Fellowes") gwarantuje, ze wszystkie inne czesci niszczarki beda wolne od SA NINIEJSZYM OGRANICZONE W CZASIE DO OKRESLONEGO POWYZE) OKRESU TRWANIA
wad materiatu i wykonawstwa przez 2 lata od daty zakupu przez pierwszego uzytkownika. ~ ODPOWIEDNIE) GWARANCII. W Zadnym przypadku firma Fellowes nie bedzie ponosita

Jezeli w okresie gwarandji jakakolwiek czes¢ urzadzenia okaze sie uszkodzona, uzytkownikowi odpowiedzialnosci za zwiazane z powyzszym lub przypadkowe uszkodzenia niszczarki.
przystuguje wytacznie prawo naprawy lub wymiany uszkodzonej czescina koszt i zgodniez - Niniejsza gwarancja daje uzytkownikowi konkretne prawa. Czas trwania i warunki niniejszej
decyzja firmy Fellowes. Gwarancja nie obowigzuje w przypadku niewfasciwego uzywania, — gwarandji obowiazuja na catym swiecie, za wyjatkiem innych ograniczeri lub warunkéw
konserwadji lub nieautoryzowanej naprawy. WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCIE, narzuconych przez lokalne prawo. W razie dalszych pytar lub koniecznosci wezwania serwisu
EACZNIE Z GWARANCIA ZDATNOSCI HANDLOWE) | ZDATNOSCI DO OKRESLONEGO UZYTKU  prosimy o kontakt z nami lub Paristwa dostawcg.
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PYCCKMI

MOAENN U NPOU3BOAUTENbHOCTD

Stellar™

PEFYAMPYEMbII YNIOP (Plasma, Stellar)

CRC Ne Mopenb Dnuna pesanua (mm) | Pexywas cnocobHocTb
(kartek 80 g/m2)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellor A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
541 Plasma A3 480 40

\a J

Yr06b1 BBINONHUTD HeobX0ANMYI0 bnokupoBka 1 pa3bnokuposka
perynupoBKy, nepeseduTe CTONOPHbIA HanpaBnALLei KpOMKH
pbluar B NOA0MeHe ()}‘i). Yrobbl  BBIMONHAETCA MOBOPOTOM
3a6/10K11POBATL annapar, nepeBeauTe  PyKOATKIA.

CTOMOPHbIIA pblyar B nonomeHme(’h ).

MPEOXPAHUTENHOE YCTPOICTBO SAFECUT™ HA TWIbOTUHHDIX PESAKAX JANd BYMATY

B Liensx TpaHCNOPTMPOBKY 1 XpaHeHA NPefOXPaHUTENbHOE YCTPOICTBO
Safecut™ onyckaloT BHU3, TeM CaMbIM NPIRKUMAA PYKOATD, UTOObI
NpesoTBPaTUTL BO3MOXHOCTb NOMYUEHNA TpaBMbl. B nogHATOM
nonoxexuy SafeCut™ HanpasnAeT pexyLLylo NNaHKy/pbluar HoXa 1
obecneurBaeT 6e30MacHOCTb NOb30BaTeNA BO BPeMs Pe3Ku HOXOM. He
nomewjatime nanbLbl NOO pexyuyro NAAHKY U He Kacatimecs HOXa.

BAMCHDIE NPABUNA TEXHUKM BE3OMACHOCTU — npoutute nepep ucnonb3osaxuem!

A\ BHUIMAHUE!

© BHuMaHue: HOXU 0YeHb 0CTpble

® He Kacaittecb pexyLux HOXeN Unm PEXYLLEro Kpad runbOoTUHbI

® He onyckalite K annapary jeteit

® He neperpy»aiiTe B0 BpeMa UCMONb30BaHUA

® He I10£|I'Iy€KaI7ITe K pa60Tammemy annapaty XnWBOTHbIX

® He pa3bupaiite 11 He NbiTaiiTecb PeMOHTUPOBATb annapar.
B npoTuBHOM Cllyuae rapaHTA MOXeET 6bITb aHHYNMPOBaHA

TpebyeTtcs nomowyb?

Otaen obcnyxmBaHNA nokynarenei
www.fellowes.com
Haluw cneumanucTbl nomMoryT Bam
HaliTin pelueHe npobnembl. Beera
(BA3bIBANTECH C KOMMAHMEN
Fellowes, npexze uem 06paTUTbCA
TyAa, /e Bbl COBEPLIMAM MOKYTIKY.




PE3KA BYMATY 1 OOTOr PAOUIA

1. llomecTute npegmet (Hanpumep, 2. Bo usbexanme cagura bymarm Bo

3. HaXmuTe Ha pYKOATKY BHU3

dotorpadmio unu bymary) Ha BpeMms pe3Ki yLepuBaliTe ee pyKoli HenpepbIBHbIM JBUKEHNEM.
cTon AnA pe3ku. BoipoBHaiite /N C NOMOLLBIO 33XKUMHOTO
bymary no oTMeTKam Ha MexaHu3ma. Cneaure 3a Tem, uTo6bl
0CHOBaHWM 06pe3umKa. PYKI He NONany Moz HOX.
OrPAHWYEHHAA TAPAHTUA

Komnanua Fellowes, Inc. (“Fellowes”) rapaTipyeT oTcyTcTBIE AeeKToB MaTepuanos

WA NPOU3BOACTBEHHbIX AEOEKTOB OCTaNbHbIX eTaneii MaLLHbI Ha NPOTAXeHiH 2

JIET €0 iHA NOKYMKY NePBOHAYANbHbIM NOKynaTenem. ECu B TeueHue rapaHTuiiHoro

Cpoka byreT 06HapyxeH AedeKT Kakoii-n10 fieTant, Bbl iMeeTe NPaso TOAbKO U
UCKAIOUATENBHO HA PEMOHT WM 3aMeHy edeKTHOM AeTany; PEMOHT Unv 3ameHa Byer
NPOU3BOANTLCA N0 YCMOTPEHMIO 11 3a CueT komnaHuy Fellowes. [laHHas rapaHTya He
PACMPOCTPAHAETCA Ha CNlyual HENPABIAbHOI KCNyaTaLyy, HenpaBAbHOTO obpaLLieHyA
WA HECAHKLVOHIPOBaHHOTO pemonTa. HACTOSLLAV JIOKYMEHT OTPAHAYUBAET
JEACTBUE NItOBOVI NOAPA3YMEBAEMON TAPAHTIAN, B TOM YACTTE FAPAHTIAM TOBAPHOO

COCTOAHWA UNA NPUTOAHOCTI ANA UCTIONb30BAHIA B OMPEJENEHHBIX LIENAX,
COOTBETCTBYIOLLIM FAPAHTUIAHBIM CPOKOM, YKA3AHHBIM BbILLE. Komnarus Fellowes
HIt NPY KaKiX 00CTOATENbCTBAX HE HECeT 0TBETCTBEHHOCTb 3a NI60IA KOCBEHHbIA UK
CN1yyaitHbIiA YLLepo, CBA3aHHbIV ¢ AaHHbIM U3Aenvem. [aHHaA rapaHTAA aeT Bam
onpezeneHHble opuaryeckie Npasa. [1poaoMKUTENLHOCTb 1 YCIOBIA AAHHOI FrapaHTIN
JeICTBUTeNbHbI N0 BCeMY MUPY, KPOME Tex CTPaH, e MECTHOe 3aKOHOAATeNbCTBO MOXKeET
Hanararb WHble orpaHIuerId unu ycnowa. [ina nonyuenna bonee noapo6bHoii MHGopMaLuy
UAY 06CNYKMBAHINA NO AAHHON rapaHTIAN 00PATUTEC K HAM WA K NPOZABLY Balliero
n3nenus.
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EAAHNIKA

Stellar™

MONTEAA & XQPHTIKOTHTEX PYOMIZOMENO NMIZQ THMEIO MAYZHE (XTOM) (Plasma, Stellar)
AP. CRC | Movtého Mijkog komrj¢ (mm) XpnTKGTTA KOMG
(@UAAa 80 gsm)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellor A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
2 J

ALl Plosma A3 480 40 Matnv amartodpevn poBpion, fakte  MeploTpéYte T0 KOLWTI yia va

10 pox\ aogahotng oo (). a0QaNIOETE Kat amacQaNiceTe Tov

la aogpdhon (kKheidwpa), Bakte 1o 0dnyo6 Koyng. @

Hoyh6 aopaiong oto (fg).

MPOOYAAKTHPAL SAFECUT™ ZE TKIAOTINEX

0 mpogulaktipag Safecut™ StmwveTal TPo¢ Ta KATw yia T PeTagopd Kat
amoBrkevon - emiong, datnpei tn xelpohaPn otny kaTw BN yia amoguyn
ToU KIvd0vou tpaupatiopov. Otav eivat avadimupévog mpog Ta mavw, o
mpoguAakTipag SafeCut™ kabodnyei T papdo komrg / poyAd Aemidag

kau €ao@ailel amoguyn TpavpaTiopol Tou Xpriotn Katd v kom. Mnv
emyeiprioete va PaAete To xépt oac kdtw and T pdPdo komig If va ayyicete T
Aenida.

IHMANTIKEZ OAHIEL ALOAAEIAL — AwaBdote mpv amo ) Xprion!

A MPOXOXH Xpewaleote BondOeia;
® MpoooyN: ot Aemideg eivat apeTika KoQTEPéC Tufa e€umnpétnane mehatiy
® Mnv ayyiCete Tiq Aemideg komm¢ kat 1o dkpo Komm¢ TG yKIAoTivag www.fellowes.com

A@note Toug €101K00G [lag va oag
BonBroouv e Tic Aboeig Toug. Na
kaAeite mdvta v etaipia Fellowes
® Aiatnpeite Ta (wa Kat Katotkidia {ma pakpikd amd o pnxavnua TIPIV EMKOWWVOETE € TO
0Tav T0 pnOlpomoLEiTE katdotnpa ayopdc.

® \gv mpémel va ypnotpomoleitat amé naidid
® Mnv umep@opPTWVETE Katd TN Xprion

® Mnv amoouvappoNOYEiTe T0 TIPOTOV Kal PNV EMYEIPEITE EMOKEVEC
kaBw¢ kati TéTol0 Ba akvpwoel v eyyonon



KOMH XAPTIOY KAl ©QTOrPAQION

1. TomoBeTnoTe TO AVTIKEIpEVO 2. Kpatnote 1o Yapti pe o xépin 3. Q6rjote T AP mpog Ta KATw pe

(m.y. pwtoypagia i xapti) oty Kat TO pnyaviopo 60e@iéng yla va ouveyr kivnon.

emeavela (tpamédt) komic. eCaopahioete 0Tt Oev Ba petakvnBei

EvBuypappiote To Yapi pe Tig katd tnv ko). Befaiweite ot Ta

eveiCeic otn fdon Tov koM. Xépla oag dev ivat kéw amé ) Aemiba.
MEPIOPIZMENH EITYHZH
H etaipia Fellowes, Inc. (oo €€rc“Fellowes”) eyyudtal 6Tt kavéva amé Ta unooima MAPKEIA 1XH METHN ANAAOTH AIAPKEIA ETTYHZHY TI0Y ANAOEPETAITIAPATTANQ. H
€faptuaTa Tou inyaviuatog dev Ba mapouaidoel ekattwpata o¢ UNIKA Kat epyatikd yia etaupia Fellowes dev Ba eivar o kapia mepimtwan umeuBuvn yia omoleadAMoTE OUVENaYOLEVES
2 € amd Ty npiepopinvia ayopag amd Tov apyikd ayopaotr. Ev mapouoiaotel ehdttwpia ) oUpMTWHATIKEC (npieq amodoTéeq o' autd To Tpaidv. Auth ) eyyinon oag divel auyKekpipéva
0¢ 0I00ONMOTE £6APTNHA KATA TV TIEP0dO eyyOnaNg, N LGV Kal AmoKAEIOTIK) 6ag voiika Sikatpata. H didpketa, ol 6pot Kai ot mpoimoBéoelg autig The eyyunang loxuouv
anokataotaon Ba eivat n EMoKeuR 1 1) AVTIKATAOTAON, KAt Ty enhoyr kat jie £606a g 0€ TIYKOO110 €nimedo, EKTOC amd TI TEPUTTWOELS OTIC OTIOIEC UMOpEi va anartolvtal amd
Fellowes, Tou eAaTTWATIKOY £6APTAUATOC. AUTH N €yyonan O€v 1oy Vel O€ IEPITTWOELS TNV TOMIKI| vopoBeoia auyKeKpILIEvoL TIEpIopIaLol, 1| EI0IKEC amayopeloelg 1 mpolmoBeéaelc.

Kakopietayeiplong, AavBaopiévou yetpiopio, 1y in e€ovatodotnpévng emokevric. ONOIAAHNOTE  ia meploodtepeg Aemmopépetec, i yia va Adpete unnpeoiec e Baon aut v eyyonon,
YNONOOYMENH ETYHZH, ZYMMNEPIAAMBANOMENQN EMTYHZEQN EMMOPEYZIMOTHTAY - mapakaheiofe va emkowwvioete padi pag 1 L Tov aviumpoowno Tng meployig oag.
HKATAAAHAOTHTAY. 1A XYTKEKPIMENO 2KOMO, MEPIOPIZETAI AIATOY MAPONTOX 2E
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TURKCE

Stellar™

MODELLER VE KAPASITELER AYARLANABILIR ARKA TAMPON (Plasma, Stellar)
CRC No. | Model Kesim Uzunlugu (mm) Kesim kapasitesi
(sayfa 80 gsm)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellar A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40 S )
galll Plasma A3 480 40 Istenen boyuta ayarlamak iizere, Kenar kilavuzunun kilitlenmesi
teshit kolunu (") kismma evirin.  ve ailmast icin tokmak
@ Kilitlemek icin, tesbit kolunu (Q) diigmesini cevirin.

kismina evirin.

GIYOTINLERDEKi SAFECUT™ SiPERi

Safecut™ Siperi, Ginite taginirken ya da saklanirken asagi katlanir — siper
ayrica, yaralanma riskine karsi tedbir olarak kulpu asagi konumda tutar.
SafeCut™ Siperi, agik konumdayken kesme cubugunun/bicaginin koluna
kilavuzluk yapar ve kesme islemini yaparken kullanicinin kendisine zarar
vermesini onler. Elinizi kesme ¢cubugunun altina yerlestirmeye ya da bicaga
dokunmaya tesebbiis etmeyin.

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI — Kullanmadan Once Okuyun!

A\ DIKKAT
Yardim

® Dikkat: Bicaklar ok keskindir mi Gerekli?

® Kesim bicagi veya giyotinin keskin kenarina dokunmayin Miisteri Hizmetleri

® Cocuklarin kullanimr icin uygun degildir www fellowes.com

® Kullanim sirasinda asirt yiiklemeyin Uzmanlanmizin size bir ¢6zim
sunmasina olanak verin. Satin

aldiginiz yer ile iletisim kurmadan
once daima Fellowes'u arayin.

® Kullanim sirasinda ev hayvanlarini cihazdan uzak tutun

® Stkmeye veya onarmaya calismayin, aksi takdirde garantiniz
gegersiz kilinir
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KAGIT VE RESIM KESIMi

1. Kesilecek cismi (6rnegin resim
veya kagt) kesim masasina
yerlestirin. Kagid, cihazin
iizerindeki isaretler ile ayni hizaya
gelecek sekilde yerlestirin.

Ellerinizin bicagin alt kismina
gelmediginden emin olun.

SINIRLI GARANTI

Fellowes, Inc. (“Fellowes”), makinenin tiim dider parcalarinin, ilk tiiketici tarafindan satin
alinma tarihinden itibaren 2 yil siireyle malzeme ve iscilik agisindan kusursuz olacagini
garanti eder. Eger garanti donemi icinde herhangi bir parca kusurlu bulunursa, yegane ve
miinhasir tazminatiniz, segme hakki ve masraflan Fellowes'a ait olmak tizere, 56z konusu
parcanin onarilmasi veya dedistirilmesidir. Bu garanti, kitd kullanim, yanli muamele ya
da yetkisiz taraflarca yapilmis onanim vakalarina uygulanmaz. SATILABILIRLIK VE BELLI BIR
AMACA UYGUNLUK GARANTILER] DAHIL OLMAK UZERE, HERTURLU ZIMNI GARANTILERIN

2. Kagidi bir elinizle tutun ve / veya
kesim sirasinda oynamamasl igin bir
sikistirma mekanizmasi kullanin.

3. Kolu tek bir hareketle asag
dogru ¢ekin.

SURES], YUKARIDA BEYAN EDILEN ILGILI GARANTI DONEMI ILE SINIRLIDIR. Fellowes, bu
{irliniin kullanilmasina badlr olarak ya da kullaniimasi sonucunda olusan zararlardan hicbir
sekilde sorumlu degildir. Bu garanti size belirli yasal haklar verir. Bu garantinin siiresi ve
sartlan, yerel yasalarin gerektirebilecedi sinirlamalar, kisitlamalar veya sartlar haricinde
tiim diinya genelinde gegerlidir. Daha fazla ayninti ya da bu garanti altinda servis almak icin
bizimle ya da bayinizle iletisim kurunuz.
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CESKY

MODELY A KAPACITY
C.CRC Model Délka fezu (mm) Kapacita fezu
(listy 80 gsm)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellar A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
541 Plasma A3 480 40

KRYT SAFECUT™ NA GUILLOTINE

DOLEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY — Prectéte si pred pouzitim!

A\POZOR

® Dillezité upozornéni: Cepele jsou velmi ostré

© Nedotykejte se feznych cepeli nebo feznych hran stroje guillotine

® Neni ur¢eno k pouZivani détmi

® Pfi pouzivani nevkladejte nadmérné mnozstvi papiri

® P¥i pouZivani ofezdvac dbejte na to, aby se v blizkosti stroje
nevyskytovala domdci zvifata

® (Orezdvac neotvirejte ani se jej nepokousejte opravit; zrusili byste
tim platnost zaruky

Stellar™

NASTAVITELNA ZADNi ZARAZKA (Plasma, Stellar)

Pro potfebné nastaveni otocte
uzamykaci paku na (rh).

Pro zajisténi otocte uzamykaci
paku na (ﬂ ).

Kryt Safecut™ se pro prepravu a uskladnéni skladé - také drZi drzadlo
v dolni poloze, aby se zabrénilo nebezpeci poranéni. SloZeny kryt
SafeCut™ Guard vede feznou ty¢/pdku Cepele a zajistuje, abyste se pfi
fezani cepeli neporanili. Nepokousejte se ddvat svou ruku pod feznou
ty¢ nebo se dotykat Cepele.

Otocenim tlacitka zajistéte a
uvolnéte voditko hrany.

Potiebujete
pomoc?

Sluzba zdkaznik(im
www.fellowes.com
Dovolte nasim odbornik(im, aby
vdm pomohli. NeZ se obratite na
misto, kde jste vyrobek zakoupili,
vzdy nejprve zavolejte spolecnosti
Fellowes.




OREZAVANI PAPIRU A FOTOGRAFIT

1. Umistéte polozku (napf. 2. Pridrzte papir rukou a/nebo 3.Tlacte na drzadlo smérem dolii

fotografii nebo papir) na desku tchytnym mechanismem, aby se plynulym pohybem.

ofezdvace. Zarovnejte papir se pfi ofezdvani nepohyboval. Dejte

znackami na zakladné ofezavace. pozor na to, abyste neméli ruce

pod cepeli.

OMEZENA ZARUKA
Spolecnost Fellowes, Inc. (,Fellowes”) zarucuje, Ze viechny ostatni soucésti stroje budou VHODNOSTI PRO URCITY UCEL, JETIMTO CASOVE OMEZENA NAVYSE UVEDENOU ZARUCNI
prosty vad materidlu a provedeni po dobu 2 let od data nakupu plvodnim spotfebitelem. DOBU. Spolecnost Fellowes v Zddném piipadé nezodpovidd na ndsledné nebo ndhodné skody,
Pokud se v priibéhu zérucni doby kterdkoli cdst ukdze zdvadnou, vase jedind a vyluénd které je mozno pfisoudit tomuto vyrobku. Tato zéruka vam poskytuje konkrétni zakonnd
forma ndpravy bude oprava nebo vymeéna vadné cdsti podle volby a na naklady spolecnosti - prava. Trvéni, terminy a podminky této zdruky plati celosvétové, kromé pfipadd, kde mistni
Fellowes. Tato zdruka neplati v pfipadé zneuziti, nespravného pouZiti nebo nepovolené zdkony ukladaji riiznd omezent, restrikce nebo podminky. Se zadosti o dalsi podrobnosti nebo

opravy. JAKAKOLI MLCKY PREDPOKLADANA ZARUKA, VCETNE ZARUKY PRODEINOSTINEBO o servis v rémci této zaruky se obratte pffmo na nds nebo na prodejce.
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SLOVENSKY

Stellar™
MODELY A CHARAKTERISTIKY NASTAVITELNA SPATNA STOPKA (Plasma, Stellar)
CRCC. Model Dizka rezu (mm) Kapacita rezu
(listyov 80 gsm)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellar A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
alll Plosma A3 480 40 Na nastavenie je potrebné otocit’ Otocte gombik do polohy
zamykaciu packu na (rh). zamknuté a odomknite vodiacu
Na zamknutie otocte zamykaciu liStu na okraje.
packu na (a ).

OCHRANA SAFECUT™ NA GILOTINE

Ochrana Safecut™ je zloZena smerom dole kdli preprave a
uskladneniu — rukova je tiez zlozend smerom dole, aby sa predislo
riskantnym poraneniam. Zdvihnutim ochrany SafeCut™ je rezacia
rukovd s noZmi vedend po vodiacej liSte tak, aby sa zabranilo
poraneniu pocas rezania. Nepokusajte sa ddva prsty pod rezacie listu
alebo sa dotykat sa rezacich noZov.

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY — pred pouitim si precitajte!

A POZOR Potrebujete

pomoc?

® Upozornenie: noze sd velmi ostré
Z&kaznicky servis

© Nedotykajte sa rezajliceho noza ani rezajicej hrany gilotiny www fellowes.com

® Tento pristroj nie je ureny pre deti Nechajte nasich odbornikov, aby

® NepretaZujte pocas pouZivania vam pomohli s rieSenim. Vzdy

® Drite domace zvierata dalej pocas pouZitia zavolajte EallerV spolocnosti
ellowes,

® Neotvdrajte a ani sa nepokusajte opravovat orezavac, lebo tak

) ' az potom kontaktujte predajcu.
stratite garanciu
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REZANIE PAPIERA A FOTOGRAFI

1. Ulozte vec (napr. fotografiu alebo 2. Zadrzte papier rukou a/alebo 3. Tlacte rukovat smerom

papier) na rezaci stol. Zarovnajte pomocou tchytného mechanizmu dole savislym.

papiere pomocou vyznaceni na a skontrolujte ho, aby sa nehybal

doske orezavaca. pocas rezania. Skontrolujte, i vaSe

ruky nie st pod nozmi.

OBMEDZENA ZARUKA
Spolocnost Fellowes, Inc. (, Fellowes”) zarucuje, Ze vsetky ostatné sucasti stroja budd bez V Ziadnom pripade nebude spolocnost Fellowes zodpovednd za pripadné nésledné alebo
zdvad materidlu a vyroby po dobu 2 rokov od détumu ndkupu povodnym spotrebitelom. vedlajsie Skody prisudzované tomuto vyrobku. Této garancia vdm poskytuje $pecifické legdine
Ak sa ndjde pocas zdrucnej lehoty chybnd cast, vyhradné ndpravné opatrenie bude oprava prava. Trvanie, terminy a podmienky tejto zdruky platia celosvetovo, okrem pripadov, kde
alebo vymena chybnej casti na ndklady spolocnosti Fellowes podla jej Gvahy. Tdto zdruka miestne zakony ukladaju rézne obmedzenia, restrikcie alebo podmienky. So Ziadostou o
neplati v pripade zneuzitia, nesprdvneho pouZitia alebo nedovolenej opravy. KAZDA dalSie podrobnosti alebo o servis v rdmi tejto zdruky obrétte sa priamo na svojho predajcu

ZAHRNUTA ZARUKA VRATANE PREDAINOSTI ALEBO SPOSOBILOSTI PRE URCITY UCEL JE alebo na nés.
TYMTO OBMEDZENA NA TRVANIE PRIMERANEJ ZARUCNEJ LEHOTY VYSVETLENEJ TU VYSSIE.
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MAGYAR

MODELLEK & TELJESITMENY

C(RC-szam | Modell Vagasi hossz (mm) Vagokapacitas
(80 g/m*-es lapok)
54108 Fusion A4 320 10
54109 Fusion A3 460 10
54380 Stellar A4 305 20
54384 Stellar A3 460 20
54110 Plasma A4 380 40
541 Plasma A3 480 40

SAFECUT™ VED SZERKEZET A SIKVAGOKON

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK — Hasznalat eltt olvassa el!

A\VIGYAZAT

® Vigydzat: a vagoélek rendkiviil élesek!

® Ne érjen hozzd a vag6élhez és a sikvagd vagdszéléhez

® Gyermekek a gépet ne hasznaljak

® Haszndlat kdzben ne terhelje tdl

® Haszndlat kozben az dllatokat és haziallatokat tartsa tavol a géptél

® Ne szedje szét, és ne probaljon rajta javitdsokat végezni, mert ez
érvénytelenitheti a garancidt
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Stellar™

ALLITHATO HATSO UTKOZOK (Plasma, Stellar)

A sziikség szerinti bedllitashoz Az élvezet6 zaroldsdra és
forditsa a zarold kart a (rh) kinyitdsra forditsa el a gombot.
jelre. Zaroldshoz a zarolokart

forditsaa (Q ) jelre.

A Safecut™ véd szerkezet a vago szallitasahoz és térolasahoz
lehajthatd — emellett a sériilés kockdzatanak elkeriilésére a
fogantylt is lefogja. Felhajtott dllapotdban a SafeCut™ véd szerkezet
avdgorid/vag6él vezet jeként szolgdl, és azt biztositja, hogy a
felhaszndld vdgas kdzben ne vaghassa meg magat a vagoéllel.

Ne prabdlja meq a kezét a vdgorid ald betenni, illetve a vdgdélet
megfogni!

Segitségre van sziik-
sége?

VevGszolgdlat
www.fellowes.com
Hagyja, hogy szakért6ink segitsenek
egy megolddssal. Miel6tt megkeresné
a forgalmazét, akitdl a késziléket
vasarolta, el6szor mindig
benniinket hivjon.

®



PAPIR ES FENVKEPEK VAGASA

1. Helyezzen egy méretre vdgandé 2. Tartsa a papirt kézben és / vagy 3. A kart folyamatos mozdulattal
tételt (pl. fényképet vagy papirt) a szoritészerkezetben, hogy ne nyomja lefelé.
avdgdasztalra. Igazitsa a papirta mozdulhasson el vagds kozben.
papirvago aljén levd jelzésekkel Ugyeljen arra, hogy a keze ne
eqy vonalba. keriiljon a vagaél ala.
KORLATOZOTT GARANCIA

A Fellowes, Inc. (,Fellowes") az eredeti fogyasztd altali vasarlds datumatél szamitott 2 évie  KOZZETETT JOTALLASIIDOSZAKRA KORLATOZODIK. A Fellowes semmilyen esetben sem
garantdlja, hogy a gép minden eqyéb alkatrésze mentes az anyag- és megmunkaldsi hibaktdl. felelds a terméknek tulajdonithatd kivetkezményi vagy véletlen karokért.Ez a jotallds sajdtos
Ha a jotalldsi iddszak alatt valamely alkatrész hibdsnak bizonyul, az egyetlen és kizarolagos  jogokat ad Onnek. A jelen j6tallds idGtartama, kikotései és feltételei vildgszerte érvényesek,
orvoslds a hibds alkatrésznek vagy a terméknek - a Fellowes vdlasztdsa szerint - a Fellowes — kivéve, ahol a helyi torvények kiilonbdzd korldtozdsokat, megkotéseket vagy feltételeket
kbltségére torténd javitdsa vagy cseréje. A j6tallds nem vonatkozik a helytelen haszndlat, kbvetelnek meg. Tovabbi részletekért, vagy a jelen jotallds keretében torténd szervizelésért
hibis kezelés vagy illetéktelen javitds eseteire. A JOTALLAS, BELEERTVE AZ ELADHATOSAGOT  Iépjen kapcsolatba veliink vagy a kereskeddvel.

VAGY EGY BIZONYOS CELRAVALO ALKALMASSAGOT, IDGTARTAMAT TEKINTVE A FENT
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PORTUGUES

Stellar™
MODELOS E CAPACIDADES PARAGEM PARA TRAS REGULAVEL (Plasma, Stellar)
N CRC Modelo Comprimento de corte Capacidade de corte
(mm) (folhas 80 gsm)

54108 Fusion A4 320 10

54109 Fusion A3 460 10

54380 Stellar A4 305 20

54384 Stellor A3 460 20

54110 Plasma A4 380 40

A Plasma A3 480 40 Para regular conforme necessario,  Rode o hotiio para bloguear e

rode a alavanca de comando desbloguear a guia de bordas.
para ( "\ ). Para bloquear, rode a
alavanca de comando para ( @g).

PROTECCAO SAFECUT™ EM GUILHOTINAS

A proteccdio Safecut™ estd dobrado para transportes e armazenagem
— também dobra a pega para evitar o risco de lesdes.

Uma vez desdobrada a protecciio SafeCut™, ela guia a barra de corte/
alavanca de ldmina, assegurando que o utilizador nio se lesione com
[dmina durante o corte. Nunca fente introduzir a sua mdo por baixo da
barra de corte, nem toque na limina.

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES — Leia antes de utilizar o aparelho!
A\ATENCAO

Precisa
e (vidado: as laminas sdo extremamente afiadas de ajuda?
* Nio togque nem nas Iaminas de corte nem na borda de corte Servico de apoio ao cliente
da guilhofing www.fellowes.com
® Ndo deve ser utilizado por criancas Deixe 0s nossos peritos ajuda-
* Niio sobrecarregue durante a ufilizagio lo a encontrar uma soluggo.

Ligue sempre para a Fellowes
antes de entrar em contacto
com o0 seu ponto de venda.

® Mantenha os animais de estimacdo e outros, afastados do cortador
durante o seu funcionamento

o Ndo desmonte nem fente reparar pois isso poderd tornar nula a garantia




CORTAR PAPEL E FOTOS

1. Coloque o artigo (por ex., foto 2. Segure o papel comamdoe /ou 3. Empurre o manipulo para baixo

ou papel) sobre a mesa de mecanismo de fixacéio para ter a num movimento continuo.
corte. Alinhe o papel com as cerfeza de que ndo se move durante
marcas na base do cortador. o corfe. Assequre-se de que as miios

ndo estdo sob a lamina.

GARANTIA LIMITADA

A Fellowes, Inc. (“Fellowes”) garante que todas as pegas do maguin esto isentas de defeitos  EM PARTICULAR, £ AQUI LIMITADA AO PERIODO DE GARANTIA APROPRIADO, CONFORME

de material e mdo-de-obra durante um periodo de 2 anos a contar da data de compra pelo ANTERIORMENTE ESTABELECIDO. Em caso algum poderd a Fellowes ser responsabilizada por
consumidor original. Se encontrar um defeito em qualquer peca durante o periodo de garantia,  quaisquer danos secunddrios ou acidentais imputdveis a este produto. Esta garantia da-he
0seu Gnico e exclusivo recurso serd a reparagdo ou a substituicio, mediante o critério e a direitos legais especificos. A duragdo e os termos e condicGes desta garantia sdio vélidos a nivel
expensas da Fellowes, da peca com defeito. Esta garantia no se aplica em casos de ufilizacio  mundial, salvo em caso de imposigo de limitagdes, restricGes ou condices diferentes pelas leis
abusiva, manuseamento inadequado ou reparacto ndo autorizada. QUALQUER GARANTIA locais. Para obter mais pormenores ou receber assisténcia nos termos desta garantia, contacte-

IMPLICITA, INCLUINDO DE COMERCIALIZACAO U DF ADFQUACAO PARA UMA FINALIDADE nos directamente ou consulfe o seu agente autorizado.
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Useful Phone Numbers

Help Line

Australia + 1-800-33-11-77 México + 1-800-234-1185
Canada + 1-800-665-4339 United States + 1-800-955-0959
Europe 00-800-1810-1810

Fellowes

Australia + 61-3-8336-9700 Japan + 81-(0)-3-5496-2401
Benelux +31-(0)-76-523-2090 Korea + 82-2-3462-2884
Canada + 1-905-475-6320 Malaysia + 60-(0)-35122-1231
Deutschland + 49-(0)-5131-49770 Polska + 48-(0)-22-771-47-40
Espana + 34-91-748-05-01 Singapore + 65-6221-3811
France +33-(0)-1-78-64-91-00 United Kingdom + 44-(0)-1302-836836
[talia + 39-071-730041 United States + 1-630-893-1600

Wi 2§ | 1789 Norwood Avenue, Itasca, lllinois 60143-1095 - USA - 630-893-1600
= fellowes.com

United Kingdom
United States

Canada Deutschland France Japan Polska

Espaiia Italia Korea Singapore

2009 Fellowes, Inc. Part No. 403353A




